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Wazne informacje

Przed przystapieniem do
eksploatacji opisywanego
urzadzenia nalezy doktadnie
zapoznac sie z niniejszg instrukcja i
zachowac jg do ewentualnego
wgladu w przysztosci.

OSTRZEZENIE

Aby zmniejszy¢ ryzyko
porazenia pradem
elektrycznym,

1) nalezy chronic urzadzenie
przed deszczem i wilgocia.
2) na urzadzeniu nie wolno
stawiac przedmiotow
wypetnionych cieczami, np.
wazonow.

Nie nalezy narazac baterii na
wysokie temperatury, na
przyktad bezposrednie
Swiatto stoneczne, ogien itp.

/\ OSTRZEZENIE

Akumulator
Nieprawidtowe obchodzenie sie z
akumulatorem moze doprowadzi¢ do
jego wybuchu, pozaru lub nawet
poparzenia chemicznego. Nalezy
przestrzegac nastepujacych uwag.

o Akumulatora nie nalezy
demontowac.

« Nie nalezy zgniatac ani narazac
akumulatora na zderzenia lub
dziatanie sit takich, jak uderzanie,
upuszczanie lub nadepniecie.

« Nie nalezy doprowadzac do zwarcia
ani do zetkniecia obiektow
metalowych ze stykami
akumulatora.
Akumulatora nie nalezy wystawiac
na dziatanie wysokich temperatur
powyzej 60°C spowodowanych
bezposrednim dziataniem promieni
stonecznych lub pozostawieniem w
nastonecznionym samochodzie.
Akumulatora nie nalezy podpalac
ani wrzucac do ognia.
Nie nalezy uzywac uszkodzonych
lub przeciekajacych akumulatoréw
litowo-jonowych.
Nalezy upewnic sie, ze akumulator
jest tadowany przy uzyciu
oryginalnej tadowarki firmy Sony lub
urzadzenia umozliwiajgcego jego
natadowanie.
Akumulator nalezy przechowywac
w miejscu niedostepnym dla
matych dzieci.
Nalezy chroni¢ akumulator przed
wilgocia i zamoczeniem.
Akumulator nalezy wymienic tylko
na akumulator tego samego lub
zblizonego typu, zgodnie z
zaleceniami firmy Sony.
e Zuzytych akumulatoréw nalezy
pozby¢ sie szybko, tak jak opisano
w instrukgji.

Zasilacz sieciowy
Zasilacza sieciowego nie nalezy
podtaczac do gniazdka znajdujacego
sie w ograniczonej przestrzeni, na
przyktad za meblami.

Aby skorzystac z zasilacza
sieciowego, nalezy podtaczyc go do
pobliskiego gniazda sieciowego. Jesli
wystapia jakiekolwiek problemy
podczas korzystania z zasilacza
sieciowego, natychmiast wyjmij
wtyczke z gniazda zasilania.



Uwaga dotyczaca przewodu
zasilajacego
Przewdd zasilajacy jest przeznaczony
wytgcznie do podtgczania opisywanej
kamery i nie wolno go uzywac z
innymi urzadzeniami elektrycznymi.

Gdy kamera jest podtaczona do sieci
elektrycznej za posrednictwem
zasilacza sieciowego, prad dociera do
kamery nawet gdy jest wytaczona.

KLIENCI Z EUROPY

Uwaga dla klientéw w
krajach stosujacych
dyrektywy UE
Producent: Sony Corporation, 1-7-1
Konan Minato-ku Tokio, 108-0075
Japonia
Wprowadzenie produktu na terenie
RP: Sony Europe Ltd., The Heights,
Brooklands, Weybridge, Surrey KT13
OXW, Wielka Brytania
Informacje o zgodnosci produktu z
wymaganiami UE: Sony Belgium,
bijkantoor van Sony Europe Limited,
Da Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem,
Belgia

Niniejszym Sony Corporation
oswiadcza, ze opisywane urzadzenie
jest zgodne z zasadniczymi
wymaganiami oraz innymi
stosownymi postanowieniami
Dyrektywy 1999/5/WE. Szczegdtowe
informacje znalez¢ mozna pod
nastepujgcym adresem URL:
http://www.compliance.sony.de/

Uwaga
Jedli tadunki elektrostatyczne lub pola
elektromagnetyczne spowoduja
przerwanie przesytania danych,
nalezy uruchomic ponownie aplikacje
lub odtaczy¢, a nastepnie ponownie
podtgczyc kabel komunikacyjny (USB
itp.).

Urzadzenie przetestowano i
stwierdzono jego zgodnosc z limitami
okreslonymi w przepisach dotyczacych
zgodnosci elektromagnetycznej
dotyczacych wykorzystania
przewodow potgczeniowych krotszych
niz 3 metry.

Na obraz i dzwiek z urzadzenia moze
wptywac pole elektromagnetyczne o
okreslonej czestotliwosci.

Pozbywanie sie zuzytych
baterii i zuzytego sprzetu
(stosowane w krajach Unii
Europejskiej i w pozostatych
krajach europejskich
majacych wiasne systemy
zbidrki)
Ten symbol
umieszczony na
produkcie, baterii lub
na jej opakowaniu
oznacza, ze ten ani
produkt ani bateria nie
moga by¢ ona traktowane jako odpad
komunalny.
Symbol ten dla pewnych rodzajow
baterii moze by¢ stosowany w
kombinacji z symbolem chemicznym.
Symbole chemiczne rteci (Hg) lub
ofowiu (Pb) stosuje sie jako
dodatkowe oznaczenie, jesli bateria
zawiera wiecej niz 0,0005% rteci lub
0,004% otowiu.
Odpowiednio gospodarujac zuzytymi
produktami i zuzytymi bateriami,
mozesz zapobiec potencjalnym
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negatywnym wptywom na
Srodowisko oraz zdrowie ludzi, jakie
mogtyby wystapic¢ w przypadku
niewtasciwego obchodzenia sie z
tymi odpadami. Recykling baterii
pomoze chronic¢ srodowisko
naturalne.

W przypadku produktéw, w ktorych
ze wzgledu na bezpieczenstwo,
poprawne dziatanie lub integralnosc
danych wymagane jest state
podfaczenie do baterii, wymiane
zuzytej baterii nalezy zleci¢ wytgcznie
wykwalifikowanemu personelowi
stacji serwisowej.

Aby miec¢ pewnos¢, ze bateria
znajdujaca sie w zuzytym sprzecie
elektrycznym i elektronicznym bedzie
wiasciwie zagospodarowana, nalezy
dostarczy¢ sprzet do odpowiedniego
punktu zbidrki.

W odniesieniu do wszystkich
pozostatych zuzytych baterii, prosimy
0 zapoznanie sie z rozdziatem
instrukcji obstugi produktu o
bezpiecznym demontazu baterii.
Zuzyta baterie nalezy dostarczy¢ do
wiasciwego punktu zbiorki.

W celu uzyskania bardziej
szczegotowych informacji na temat
zbiorki i recyklingu baterii nalezy
skontaktowac sie z lokalna jednostka
samorzadu terytorialnego, ze
stuzbami zajmujacymi sie
zagospodarowywaniem odpadéw lub
ze sklepem, w ktorym zakupiony
zostat ten produkt lub bateria.



Niniejsza instrukcja opisuje
urzadzenia kompatybilne z trybami
1080 60i 11080 50i.

Aby sprawdzi¢, czy posiadana
kamera jest urzadzeniem
kompatybilnym z trybem 1080 60i
czy 1080 50i, nalezy sprawdzi¢
nastepujace oznaczenia na spodzie
kamery.

Urzadzenie kompatybilne z trybem
1080 60i: 60i

Urzadzenie kompatybilne z trybem
1080 50i: 50i

Czynnosci wstepne

Uzyskiwanie
dodatkowych
informacji o kamerze
(Przewodnik
pomocniczy)

Przewodnik pomocniczy to instrukcja
dostepna w Internecie. Mozna w nim
znalez¢ szczegdtowe wskazowki
dotyczace wielu funkcji kamery.

Otworzy¢ strone wsparcia
technicznego produktow
Sony.
http://rd1.sony.net/help/cam/
1630/h_zz/

Mozna tu znalez¢ dalsze informacje,
na przyktad na temat nastepujacych
funkgji opisanych w Przewodniku
pomocniczym.

* Rej. zdjec poklatkow.

o TC/UB (kod czasowy/bit uzytkownika)
¢ Kreator filmu z zaznaczenia

* Przesyt. str. na zywo

o Ster. wieloma aparat.

o Odtwarzanie z przycieciem

Spis tresci

Wazne informacje .........ccooco.... 2

Uzyskiwanie dodatkowych
informadji o kamerze
(Przewodnik pomocniczy)

Wybor formatu nagrywania
dotyczgcego filmoéw ............ 6
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Nagrywanie ... 17
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Wybor formatu nagrywania
dotyczacego filmow

Kamera jest zgodna z formatem XAVCS.

Co to jest XAVC S?
XAVC S to format nagrywania umozliwiajacy silne kompresowanie
obrazéw w wysokiej rozdzielczosci, takich jak 4K, w standardzie
MPEG-4 AVC/H.264 i rejestrowanie ich w formacie MP4. Pozwala to
uzyskac doskonata jako$¢ obrazu przy ograniczeniu wielkosci plikdw.

Dostepne formaty nagrywania i ich cechy

aby maoc korzystac
z zalet standardu
4K w przysztosci.

XAVCS 4K XAVC S HD AVCHD
Piksele
3840 x 2160 1920 x 1080 1920 x 1080
Predkos¢ |60 Mbps/ 50 Mbps*2 Maks. 28 Mbps
transmisj'\*1 100 Mbps
Funkcje Nagrywanie Ze wzgledu na Dobra zgodnos¢ z
obrazow w wiekszg ilos¢ urzgdzeniami do
standardzie 4K. informacji niz w nagrywania innymi
Nagrywanie w tym |standardzie AVCHD | niz komputery.
formacje jest mozliwe jest
zalecane, nawet nagrywanie
jesli nie dysponuje | wyrazniejszych
sie telewizorem 4K, | obrazow.

1 Predkoé¢ transmisji odnosi sie do iloéci danych nagrywanych w danym

okresie.

"2 Podczas nagrywania z uzyciem funkcji nagrywania z duza szybkoscia
nalezy wybrac ustawienie 60 Mbps lub 100 Mbps.




Format nagrywania i dostepny tryb fotografowania

Format XAVC'S 4K XAVC S HD AVCHD
nagrywania
Tryb Film Film Film
fotografowania NAGR. z duza Ptynne wolne
szybk. NAGR
Zdjecie golfowe

« Format nagrywania mozna zmieni¢, wybierajac — [Jakos¢/
rozmiar obrazu] — [ Format pliku].

Metoda przechowywania

._ |Metoda Jakos$¢ obrazu
Format nagrywania " Strona
przechowywania przechowywana w
XAVC S 4K Komputer z XAVC S 4K 29
oprogramowaniem
XAVC S HD PlayMemories XAVC S HD 29
Home™
* Zewnetrzny nosnik
pamieci
AVCHD Komputer z AVCHD 29
oprogramowaniem
PlayMemories Home
Zewnetrzny nosnik |AVCHD 30
pamieci

¢ Informacje o najnowszym srodowisku przechowywania mozna znalez¢
na ponizszej stronie.
http://www.sony.net/

* Mozna przechowywac obrazy poprzez potaczenie z urzgdzeniem
nagrywajacym przy uzyciu analogowego kabla AV (sprzedawany
oddzielnie). Filmy sg kopiowane w standardowej rozdzielczosci
(strona 31).

* Mozna bezposrednio kopiowac obrazy na zewnetrzny nosnik pamieci za
pomocg przejsciéwki VMC-UAM2 USB (sprzedawana oddzielnie).


http://www.sony.net/

Przesytanie obrazéw do smartfona
Mozna przesta¢ obrazy w formacie MP4 do smartfona potagczonego z
kamerg przez sie¢ Wi-Fi (strona 32). Format MP4 sprawdza sie w
przypadku przesyfania do Internetu. Jesli opcja [NAGR. podw. wideo]
jest ustawiona na wartosc¢ [Wtgcz], kamera nagrywa filmy w formacie
XAVC S 4K, XAVC S HD lub AVCHD, a jednoczesnie nagrywa filmy w
formacie MP4.



Elementy zestawu

Liczby w nawiasach () oznaczaja
liczbe dostarczonych
elementéw.

Wszystkie modele
* Kamera (1)

o Instrukcja obstugi” (niniejsza
instrukcja) (1)
o Akumulator NP-FV70 (1)

auddism psouuAz)
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tadowanie akumulatora

1 Wytaczyc kamere, zamykajac monitor LCD, schowac
wizjer* i zamocowac akumulator.

* Tylko modele z wizjerem (FDR-AX53/AX55/AXP55)

2 Podtaczy¢ zasilacz sieciowy i przewdd zasilajgcy do
kamery i gniazda Sciennego.

Przewdd
zasilajgcy

[//‘

Gniazdo $cienne

Wtyczka pradu —ea
statego*

* Wyréwnac symbol A na wtyczce DC z takim samym symbolem na
gniezdzie DC IN.

* Lampka POWER/CHG (tadowanie) zmieni kolor na pomaranczowy.

¢ Po catkowitym natadowaniu akumulatora lampka POWER/CHG
(tadowanie) gasnie. Wyjac zasilacz sieciowy z gniazda DC IN kamery.




tadowanie akumulatora z wykorzystaniem
komputera
Wytaczy¢ kamere i podtgczyc ztgcze USB Multi/Micro w kamerze
(strona 49) do gniazda USB w komputerze za pomoca kabla micro
USB.
 Nalezy zmienic ustawienia komputera w taki sposéb, aby nie przeszedtw

tryb uspienia (hibernacji) przed natadowaniem kamery.

Szacunkowy czas tadowania dotaczonego
akumulatora (w minutach)

Akumulator Za5|lac_z sieciowy (w Komputer
zestawie)
NP-FV70 205 555

e Czas nagrywania zostat zmierzony podczas catkowitego tadowania
pustego akumulatora w temperaturze pokojowej (25°C).

Szacunkowy czas nagrywania i odtwarzania przy
uzyciu dostarczonego akumulatora (w minutach)

auddism psouuAz)

Czas nagrywania Czs
Akumulator . ;

Ciggte Typowe odtwarzania
NP-FV70 150 75 250

* Czasy nagrywania i odtwarzania zostaty zmierzone podczas uzywania
kamery w temperaturze 25°C.

e Czasy nagrywania zostaty zmierzone podczas nagrywania filmow przy
ustawieniach domysinych ([BFormat pliku]: [ E4KE XAVC S 4K], [EHTryb
NAGR]: [60Mbps 60 ], [INAGR. podw. wideo]: [Wytacz]).

* Typowy czas nagrywania to czas przy wielokrotnym rozpoczynaniu/
zatrzymywaniu nagrywania, zmianie ustawienia [Tryb fotografowania] i
korzystaniu z funkgji zblizenia.

¢ Czas nagrywania odnosi sie do nagrywania z otwartym monitorem LCD.

Korzystanie z kamery podtaczonej do gniazda
sciennego
Podtgczyc kamere do gniazda sciennego w sposéb opisany w punkcie
,/tadowanie akumulatora”.
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Wyjmowanie akumulatora
Wytaczyc¢ kamere. Przesunac dZzwignie zwalniajgcg BATT
(akumulatora) (D) i wyjgc¢ akumulator (®).

tadowanie akumulatora za granica
Akumulator mozna tadowac w kazdym kraju/regionie przy uzyciu
zasilacza sieciowego dotgczonego do kamery, jesli w sieci ptynie prad
przemienny 100 V - 240V, 50 Hz/60 Hz.
» Nie nalezy uzywac elektronicznego transformatora napiecia.



Wtaczanie zasilania

1 Otworzy¢ monitor LCD kamery i witgczy¢ zasilanie.

« Kamere mozna réwniez wigczy¢, wysuwajgc wizjer (tylko modele
wyposazone w wizjer (FDR-AX53/AX55/AXP55)).

2 Postepujac wedtug instrukcji na monitorze LCD,
wybrac jezyk, obszar geograficzny, czas Czas letni/
zimowy lub Czas letni, format daty oraz date i
godzine.

///<V/\< Dotknac przycisku na monitorze LCD.

auddism psouuAz)

Data i czas

Wst,

* Przej$¢ do nastepnej strony i dotknac [Dalej].

* Aby wytgczyc zasilanie, nalezy zamknac monitor LCD. Jesli wizjer jest
wyciggniety, nalezy go zachowac (tylko modele wyposazone w wizjer
(FDR-AX53/AX55/AXP55)).

« Aby ponownie ustawi¢ date i godzine, wybrac opcje —
[Konfiguracja] — [ @) Ustawienia zegara] — [Ustaw. daty i czasu]. (Jesli
nie uzywano kamery przez kilka miesiecy)

 Aby wylaczy¢ dzwieki przyciskow, wybrac opcje — [Konfiguracja]
— [ &, Ustawienia ogdlne] — [Brzeczyk] — [Wylgcz].

PL
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Wktadanie karty pamieci

1 Otworzyc¢ pokrywe i wsunac karte pamieci, az

Karte pamieci nalezy wktadac¢ w
taki sposob, aby Sciety naroznik byt ustawiony zgodnie z rysunkiem.

¢ W przypadku wtozenia nowej karty pamieci pojawi sie ekran
[Przygotowywuje plik bazy danych obrazu. Prosze czekac.]. Nalezy
odczekac, az ekran ten zniknie.

* Aby wybrac karte pamieci jako nosnik nagrywania, wybierz opcje
— [Konfiguracja] — [ & Ustawienia nognika] — [Wybdr nosnika] —
[Karta pamieci] (FDR-AX40/AX55/AXP55).

* Aby wysungc karte pamieci, nalezy otworzyc pokrywe i lekko nacisng¢
karte pamieci.

Typy kart pamieci, ktérych mozna uzywac w
kamerze
Wybrac typ karty pamieci uzywany z kamera, zgodnie z ponizszg
tabela.

Karta pamieci AVCHD XAVCS

Memory Stick PRO Duo @] -
(Tylko Mark 2)

Memory Stick PRO-HG Duo™ @] -

Memory Stick Micro™ (M2) O -
(Tylko Mark 2)




Karta pamieci AVCHD XAVCS
Karta pamieci SD o -
Karta pamieci SDHC o o
Karta pamieci SDXC o™ o
Karta pamieci microSD o™ -
Karta pamieci microSDHC o" 0™
Karta pamieci microSDXC o o

1 Klasa szybkosci SD 4: cLAsS(@ lub szybsza, badz klasa szybkosci UHS 1:
(1) lub szybsza
"2 Karty pamieci spetniajgce nastepujace wymagania
-Pojemnos¢ 4 GB lub wiecej
-Klasa szybkosci SD 10: CLASS@, badz klasa szybkosci UHS 1: (1) lub
szybsza
W przypadku nagrywania w trybie 100 Mbps lub szybszym wymagana
jest klasa szybkosci UHS 3: 3.

* Nagrane filmy zostang podzielone na pliki rozmiaru 4 GB, jesli karta
pamieci SDHC bedzie uzywana do nagrywania filmow XAVC S przez
dtuzszy czas.

Podzielone pliki beda odtwarzane w sposob ciggty podczas odtwarzania
na kamerze.

Podzielone pliki mozna potgczy¢ w jeden plik za pomocg aplikacji
PlayMemories Home.

* Nie mozna zagwarantowac prawidtowej pracy wszystkich kart pamieci.
Nalezy skontaktowac sie z producentem kazdej karty pamieci, aby
uzyskac informacje na temat kompatybilnosci kart pamieci innych niz
sony.

o W przypadku uzycia w kamerze kart pamieci Memory Stick Micro lub
microSD nalezy upewnic sie, ze zostaty wtozone w dedykowany adapter.

* Filmow zapisanych na kartach pamieci SDXC nie mozna importowac ani
odtwarzac z poziomu komputeréw lub urzadzen AV, ktére nie obstuguja
systemu plikow exFAT(*), po podtgczeniu kamery do wspomnianych
urzadzen za posrednictwem przewodu micro USB.

Wczesniej nalezy sprawdzic¢, czy podtgczane urzadzenie obstuguje
system exFAT. Jesli podtgczony zostanie sprzet nie obstugujgcy systemu
exFAT i wyswietlony zostanie komunikat informujacy o koniecznosci
formatowania, nie wolno wykonywac formatowania. W przeciwnym razie
wszystkie dane zostang utracone.

* exFAT to system plikdw uzywany na kartach pamieci SDXC.

auddism psouuAz)
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Formatowanie nosnikéw zapisu

* Szczegdlnie ostroznie nalezy obchodzic¢ sie z obiektywem. Aby zapewni¢
stabilng prace karty pamieci, przed pierwszym uzyciem wskazane jest jej
sformatowanie za pomocg kamery.

« Aby sformatowac karte pamieci, wybrac opcje — [Konfiguracja]
— [ & Ustawienia nosnika] — [Format] — zadany no$nik zapisu —
|

¢ Formatowanie karty pamieci spowoduje usuniecie wszystkich zapisanych
na niej danych, ktérych nie bedzie mozna odzyska¢. Wazne dane nalezy
zapisac, na przyktad na komputerze.



Nagrywanie

Nagrywanie filméw

1 Otworzyc monitor LCD i nacisngc przycisk START/
STOP, aby rozpocza¢ nagrywanie.

DZwignia reguladji zblizenia

* Aby przerwac nagrywanie, nalezy ponownie nacisng¢ START/STOP.

* Informacje znikng z monitora LCD, jezeli przez kilka sekund z
poziomu kamery nie zostanie wykonana zadna operacja. Aby
ponownie wyswietli¢ informacje, nalezy dotkng¢ monitora LCD w
dowolnym miejscu z wyjgtkiem przyciskow.

e Podczas nagrywania filméw w formacie XAVC S 4K 100Mbps lub XAVC S
4K 60Mbps, sygnaty wideo (sygnat wyjsciowy HDMI/sygnat wyjsciowy
kabla AV) nie sg wysytane na nosnik zewnetrzny.

Jednoczesne nagrywanie filméw MP4 (NAGR. podw.

wideo)
Jedli opcja [NAGR. podw. wideo] jest ustawiona na wartos¢ [Wtacz],
kamera nagrywa filmy w formacie MP4, nagrywajac jednoczesnie
filmy w formacie XAVC S 4K, XAVC S HD lub AVCHD.
Wybrac opcje — [Jakos$¢/rozmiar obrazu] — [NAGR. podw.
wideo] — zgdane ustawienie.

* Format MP4 nadaje sie do filmoéw odtwarzanych na smartfonie,
przekazywanych przez siec lub przesytanych do Internetu.

dlueziempQ/aluemiibey
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Rejestrowanie zdje¢ podczas nagrywania filmow
(Dual Capture)

Podczas nagrywania filméw mozna rejestrowac zdjecia, naciskajgc
PHOTO.

o W zaleznosci od ustawienia opgji [ EHTryb NAGR] i [ Szybkos¢ klatek]
funkcja robienia zdje¢ moze nie byc dostepna.

» Nie mozna okresli¢ roznych miejsc docelowych zapisu (pamiec
wewnetrzna/karta pamieci) dla zdjec i filmow (FDR-AX40/AX55/AXP55).

Ttumienie gtosu osoby nagrywajacej film (Elimin.
mojego gtosu)
Nacisnij przycisk 744 (Elimin. mojego gtosu) (strona 50). Gtos osoby
nagrywajacej film zostanie sttumiony.

Przyblizony dostepny czas nagrywania

Format filmu SVaeTvir?eC;trzna“ Karta pamieci*?

XAVC S 4K 2 godz. 10 min 64 GB: 2 godz. 05 min*>
XAVC S HD 2 godz. 35 min 64 GB: 2 godz. 35 min**
AVCHD 8 godz. 15 min 16 GB: 2 godz. 00 min*>

I Aby nagrywac przez maksymalny czas nalezy usuna¢ film
demonstracyjny z tego urzadzenia (FDR-AX40/AX55/AXP55).

2 Przy uzyciu karty pamieci Sony.

3 W przypadku nagrywania przy domysélnych ustawieniach:

[KHFormat pliku]: [ KB XAVC S 4K], [EHTryb NAGR]: [60Mbps 60 ],
[NAGR. podw. wideo]: [Wytacz]

4 Przyblizony czas nagrywania w przypadku nagrywania z nastepujgcymi
ustawieniami: [fFormat pliku]: [IADEXAVC S HD], [ Kl Szybko$¢ klatek]:
(60p]

5 Przyblizony czas nagrywania w przypadku nagrywania z nastepujgcymi
ustawieniami: [EZFormat pliku]: [ BiEE AVCHD], [ EHTryb NAGR]: [Wysoka
jakos¢ FH |

® Rzeczywisty czas nagrywania lub liczba zdje¢, ktére mozna wykonac, sa

wyswietlane na monitorze LCD podczas nagrywania.



Robienie zdjec

1 Otworzy¢ monitor LCD i wybra¢ [MODE] —
@ (Zdjecie).

* Mozna takze przetacza¢ miedzy EH(Film)i €3 (Zdjecie), naciskajgc
przycisk B/ 3 (Tryb fotografowania) (FDR-AX53/AX55/AXP55).

2 Lekko nacisng¢ lekko przycisk PHOTO, aby ustawic
ostros¢, po czym nacisngc go do oporu.
Dzwignia regulacji zblizenia

PHOTO

e Jedli ostrosc jest ustawiona prawidtowo, na monitorze LCD pojawi sie
wskaznik blokady AE/AF.

dlueziempQ/aluemiibey
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Korzystanie z funkcji regulacji recznych

Przypisywanie pozycji menu do pierscienia MANUAL
(FDR-AX53/AX55/AXP55)

1 Nacisnac i przytrzymac przycisk MANUAL (strona 50)
przez kilka sekund.
¢ Pozycje menu, ktérymi mozna sterowac przy uzyciu pierscienia
MANUAL, pojawia sie na ekranie [Ust. pierscienia recz.].

OCZEK.

Ust. pierécienia recz.
Zoom
Ostros¢
Ekspozycja
Przestona
Szybkos¢ migawki
Przestawienie AE
Zmiana balansu bieli
ZERUJ

[MANUAL]: WYKONAJ

2 Obréci¢ pierscien MANUAL (strona 50), aby wybrac
pozycje do przypisania, a nastepnie nacisngc przycisk
MANUAL.

Wykonywanie regulacji recznych przy uzyciu
pierscienia MANUAL

@ Nacisna¢ przycisk MANUAL, aby przetaczyc sie na tryb regulacji

recznej.

@ Obrocic pierscien MANUAL, aby wykonac regulacje.

* Aby wroci¢ do trybu regulacji automatycznej, ponownie nacisng¢ przycisk
MANUAL.

e Gdy przypisano funkcje Zoom, regulacje nalezy wykonywac wytacznie
poprzez obracanie pierscienia MANUAL.



Odtwarzanie

1 Otworzy¢ monitor LCD i nacisng¢ przycisk
(=] (Podglad obrazéw) na kamerze, aby przejs¢ do
trybu odtwarzania.

=

Y

e Po kilku sekundach pojawia sie ekran Podglad wydarzen. 3
H]

2 Za pomoca (<]/[>] przesunac odpowiednie 3
wydarzenie na $rodek, a nastepnie zaznaczyc¢ czesc o
zakreslong na rysunku (@®). e
Przycisk H

® zmiany E

Do ekranu formatufimu! 3,
MENU —fe) S (4K/MP4) o

Nazwa — @ @] [‘E L Wydarzenia
wydarzenia

Nastepne —{q) C12016-12) O}~ Poprzednie
wydarzenie [ ; wydarzenie
Zmiana trybu —f e ] 5 Zaznaczenie i Pasek osi
nagrywania | | czasu
film/zdjecie Kreator filmuz  Przycisk zmiany skali

zaznaczenia*2 wydarzenia

T Wyglad ikony zalezy od ustawienia [fFormat pliku] (strona 23).
2 Kreator filmu z zaznaczenia bedzie wyswietlany, gdy format filmu
bedzie ustawiony na AVCHD.

e Zdjecia i filmy sg zapisywane na tym samym nosniku nagrywania
(pamie¢ wewnetrzna/karta pamieci). (FDR-AX40/AX55/AXP55)

e Aby wybrac¢ filmy XAVC S lub AVCHD do odtworzenia, edycji lub
skopiowania na inne urzgdzenia, nalezy wybrac — [lakos¢/
rozmiar obrazu] — [EHFormat pliku].

o W przypadku filmow XAVC S 4K mozna odtwarzac filmy wytacznie z
wybrang szybkoscig klatek. Wybrac szybkos¢ klatek stosownie do L
filmu, ktory ma by¢ odtwarzany. 21



PL

22

3 Wybrac obraz.

Czas
Nazwa nagrywania/ Przycisk
Powrét do wydarzenia liczba zdjec zmiany
ekranu Podglad c L \ — rodzaju
wydarzen— x )| 11-2016 - 12 | 100:0000| [ F 18— Obrazow
Poprzedni —+A] (Visual
= index)
= }~Fi|m
Nastepny —v) | 1.18-2016 - 1.10
>
Zmiana trybu —{eg)! H H E‘ }~Zdjelcie
nagrywania :
film/zdjecie Ostatnio odtwarzany

obraz

| Przetaczanie miedzy filmami a zdjeciami (Visual
index)
Wybrac zgdany typ obrazéw.

E=000:00:0 jl -

| tHs

= i FILM

7 ZDJECIE

B FILM/FOTO

L1

| Obstuga odtwarzania

ig| Gtosnosc [=<]/ 1) Poprzedni/Nastepny

o Usun / Przewijanie do tytu/
Przewijanie do przodu

L2 Kontekst [»]/(m] Odtwarzanie/Pauza

(w) Zatrzymanie [ Odtwarzanie/zatrzymanie
pokazu slajdéw

P Wideo w ruchu 31 REG. interwatu ruchu




Usuwanie obrazéw
@ Wybrac opcje — [Jakos$¢/rozmiar obrazu] — [ Format
pliku] — format obrazu do usuniecia.
» Dostepny format zalezy od ustawienia [ Format pliku].
® Wybrac opcje [Edycja/Kopiuj] — [Kasuj] — [Wiele obrazéw] — typ
obrazu do usuniecia.
® Dotknac i wyswietli¢ znak ¥ na obrazach do usuniecia, a

nastepnie wybrac .

Przetaczanie na MIP4
@ Wybrac ,Przycisk zmiany formatu filmu”.

i— Przycisk zmiany

[,
@@]ﬂ formatu filmu

o Wyswietlony zostanie ekran wyboru formatu filmu.
® Wybrac format filmu.

Wybér formatu filmu (@

lmxAVCSAK ] [

Kopiowanie obrazéw z pamieci wewnetrznej na
karte pamieci (FDR-AX40/AX55/AXP55)
@ Wybrac opcje — [Edycja/Kopiuj] — [Kopiuj] — [Pamiec
wewnetrzna — Karta pamieci] — [Wiele obrazéw].
® Wybrac typ obrazu do skopiowania.
® Dotknac i wyswietli¢ znak ¥ na obrazach do skopiowania, a
nastepnie wybra¢ [(OK ].
@ Wybra¢ oK ].

o Filmow XAVC S zapisanych w pamieci wewnetrznej nie mozna skopiowac
na karty pamieci SDHC ani na nosniki zewnetrzne z systemem plikdw
FAT.

dlueziempQ/aluemiibey
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Wyswietlanie obrazow na telewizorze

Odtwarzanie obrazow

Obrazy do odtworzenia mogg zostac ograniczone w zaleznosci od
kombinacji formatu filmu w momencie nagrywania, typu
odtwarzanych obrazéw wybranego na ekranie Podglad wydarzen i
ustawien wyjscia HDMI.

1 Potgczy¢ gniazdo HDMI OUT kamery z gniazdem
HDMI IN telewizora, uzywajac dostarczonego
przewodu HDMI.

4_§<

HDMI OUT

— Kierunek przeptywu sygnatu
2 Ustawi¢ wejécie TV na HDMI IN.

3 Nalezy odtworzy¢ obrazy na kamerze.




Ustawianie odtwarzania obrazow

Format Telewizor [Rozdzielczo$¢ |Visual index |Rozdzielczos¢
filmu HDMI] (strona 22) odtwarzania
XAVC S 4K |Telewizor 4K|[Auto], [2160p/ |EHFILM Jakos¢ obrazu
1080p] P ZDIECIE |4k
P FILM/
FOTO
[1080p], [1080i], |KHFILM Wysoka
[720p] Py FILM/ rozdzielczos¢
FOTO (HD) =
[(=]
= ZDJECIE _g
Telewizor  |[Auto], [1080p], |EHFILM Wysoka K
HD [1080i], [720p] | P ZDIECIE  |rozdzielczos¢ o
B FILM/  |(HD) S
FOTO g
1Y
XAVC S HD |Telewizor4K |[Auto], [2160p/ |HHFILM Wysoka N
lub HD 1080p], [1080p], | B FILM/ rozdzielczo$¢ S,
AVCHD [1080i], [720p] |FOTO (HD) ®
P~ ZDIECIE  |Rozdzielczos¢
4K (jesli
potaczono z
telewizorem
4K

* Rozdzielczos¢ bedzie rowna rozdzielczosci HDMI ustawionej na kamerze.

« Obrazy zostang odtworzone wowczas, gdy opcja [Rozdzielczos¢ HDMI]
zostanie ustawiona na wartosc [Auto] (ustawienie domysine).

o Jesli przy ustawieniu [Auto] obrazy nie sg odtwarzane prawidtowo,
zmienic ustawienie [Rozdzielczos¢ HDMI] . Wybrac opcje —
[Konfiguracja] — [ & Polaczenia] — [Rozdzielczo$¢ HDMI] — zadane
ustawienie.

e Jesli telewizor nie ma gniazda HDMI, nalezy potaczy¢ ztgcze USB Multi/
Micro kamery z gniazdami wejsciowymi wideo/audio telewizora,
uzywajac przewodu AV (sprzedawany oddzielnie).

PL
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Podtaczanie kamery do telewizora sieciowego
Podtgczy¢ kamere do punktu dostepowego z ustawieniem
zabezpieczen (strona 36). Nacisna¢ przycisk =] (Podglad obrazdw)
na kamerze, a nastepnie wybrac opcje — [Sie¢
bezprzewodowa] — [+ Funkcja] — [Ogladaj przez TV] — typ obrazu
do odtworzenia.
¢ Mozna ogladac tylko filmy AVCHD, MP4 i zdjecia.

Odtwarzanie przycietych filmow (Odtwarzanie z
przycieciem) nagranych w formacie XAVC S 4K

Mozna odtwarzac filmy nagrane w formacie pliku XAVC S 4K,
powiekszajac i przycinajac czes¢, ktéra ma byc¢ wyswietlana, réwniez
podczas powiekszania sceny do petnej rozdzielczosci HD.

1 Zmienic¢ ustawienia wyjSciowe HDMI na uzyskiwanie
na wyjsciu filméw 4K.
Wybrac opcje — [Konfiguracja] — [ & Potaczenia] —
[Rozdzielczos¢ HDMI] — zadane ustawienie.

2 Potgczyc gniazdo HDMI OUT kamery z gniazdem
HDMI IN telewizora, uzywajgc dostarczonego
przewodu HDMI.

H%ﬂ « % ‘

]

— Kierunek przeptywu sygnatu



Telewizor

[Rozdzielczo$¢ HDMI]

Telewizor 4K

[Auto]*, [2160p/1080p]*, [1080p], [1080i],
[720p]

Telewizor HD

[Auto], [1080p], [1080i], [720p]

* Po wiaczeniu lub wytgczeniu funkgji odtwarzania przycietego filmu
ekran zostaje wygaszony na kilka sekund.

3 Dotkna¢ przycisku t@i (wtaczanie przycinania) na
monitorze LCD podczas odtwarzania, a nastepnie
wybrac czesc¢ do przyciecia przez dotkniecie w tym

miejscu.

» Odtwarzany obraz jest przycinany w wysokiej rozdzielczosci (HD).

e Odtwarzanie przycietych filmow nie jest mozliwe na monitorze LCD

kamery.

dlueziempQ/aluemiibey
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Wyswietlanie obrazow za pomoca
wbudowanego projektora (FDR-AXP55)

1 Nacisngc¢ przycisk PROJECTOR (strona 50).
2 Wybra¢ [Zdjecie zrobione tym urzadzeniem].

3 Postepowac zgodnie z instrukcjami obstugi na
monitorze LCD i wybra¢ [Uruchom].
DZwignia reguladgji zblizenia/PHOTO™2
D#wignia PROJECTOR FOCUS”

PHOTO

"I Wyregulowac ostroé¢ obrazu z projektora.

2 Przesungc ramke zaznaczenia wyswietlang na wyswietlanym
obrazie, korzystajac z dZwigni regulacji zblizenia, a nastepnie
nacisng¢ przycisk PHOTO.

Uzywanie wbudowanego projektora z komputerem/
smartfonem

@ Podtaczyc¢ gniazdo PROJECTOR IN (strona 50) tego urzadzenia do
gniazda wyjsciowego HDMI urzadzenia, ktore chcesz podtgczyc, za
pomoca kabla HDMI (w zestawie).

o Jesli kabel HDMI (w zestawie) nie pasuje, nalezy uzy¢ dostepnego w
handlu adaptera wtyczki, aby dopasowac gniazdo wyjsciowe
urzadzenia, ktore chcesz podtgczyc. Szczegodtowe instrukcje zawiera
instrukcja obstugi urzadzenia, ktére chcesz podtaczyc.

® Wybrac [Zdjecie z urzadzenia zewnetrznego] w kroku 2 powyzej.



Importowanie obrazéw na komputer

Mozliwosci oprogramowania PlayMemories Home™

Oprogramowanie PlayMemories Home pozwala importowac filmy i

zdjecia do komputera, aby moc z nich korzystac na rézne sposoby.

* Nalezy zaktualizowac program PlayMemories Home do najnowszej wersji
przed jego uzyciem.

Odtwarzanie
zaimportowanych

obrazéw
— k.
= B
Importowanie obrazéw z kamery. — o,
w
o L Udostepnianie E
W systemie Windows sa réwniez dostepne obrazéw w serwisie s
PlayMemories o
Online™ =2
% Youlmm C PlayMemories E
- _ o
J— . ' Przekazywanie — =
Wyswietlanie Tworzenie 5254w do
obrazoww  plytz Serwisow i

Kalendarzu  filmami sieciowych

Pobieranie oprogramowania PlayMemories Home
Oprogramowanie PlayMemories Home mozna pobrac z ponizszego

adresu URL.
http://www.sony.net/pm/

Sprawdzanie komputera
Wymagania dotyczace komputera, na ktérym ma
by¢ uruchamiane oprogramowanie, mozna
sprawdzi¢ pod ponizszym adresem URL.
http://www.sony.net/pcenv/
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Zapisywanie obrazow na nosniku
zewnetrznym

Ponizej opisano sposéb zapisywania filméw i zdjec¢ na zewnetrznym
nosniku pamieci. Nalezy takze zapoznac sie z instrukcjg dotgczona do
zewnetrznego nosnika pamieci.

Zapisywanie filmow na komputerze przy uzyciu oprogramowania
PlayMemories Home (strona 29).

Zapisywanie filmow
Jakosc¢ obrazu/
Urzadzenie Kabel format Nosnik
nagrywania
Nagrywarka bez |Przewdd zasilajacy |Standardowa DVD
gniazda USB (sprzedawany rozdzielczos¢
oddzielnie)
Zewnetrzny Przejscidowka USB  |4K/Obraz w Nosnik
nosnik pamieci | VMC-UAM2 wysokiej zewnetrzny
(sprzedawana rozdzielczosci (HD)
oddzielnie) * XAVC S
* AVCHD
Komputer Kabel Micro USB  |4K/Obraz w Komputer i
wysokiej podtgczony
rozdzielczosci (HD) | zewnetrzny
* XAVCS nosnik
* AVCHD pamieci

» Informacje o najnowszym srodowisku przechowywania mozna znalez¢
na ponizszej stronie.
http://www.sony.net/

* Mozna przechowywac obrazy poprzez potgczenie z urzgdzeniem
nagrywajacym przy uzyciu analogowego kabla AV (sprzedawany
oddzielnie). Filmy sg kopiowane w standardowej rozdzielczosci
(strona 31).

* Mozna bezposrednio kopiowac obrazy na zewnetrzny nosnik pamieci za
pomoca przejsciowki VMC-UAM2 USB (sprzedawana oddzielnie).



http://www.sony.net/

Podtaczanie urzadzenia
Nagrywarka bez gniazda USB

Nagrywarke nalezy poditgczy¢ do ztgcza USB Multi/Micro w kamerze
za pomoca kabla AV (sprzedawany oddzielnie).

=~
==z

= Kierunek przeptywu sygnatu

VIDEO

AUDIO

* Aby uzyskac informacje na temat zapisywania obrazéw nalezy rowniez
zapoznac sie z instrukcjg obstugi urzadzenia nagrywajacego.
 Filmy sg kopiowane w standardowej rozdzielczosci.

=T

Zewnetrzny dysk twardy USB
Zewnetrzny nosnik pamieci nalezy podtaczyc do ztgcza USB Multi/
Micro w kamerze za pomoca przejsciéwki VMC-UAM2 USB
(sprzedawana oddzielnie).

= Kierunek przeptywu sygnatu
 Filmy sg kopiowane w rozdzielczosci 4K/wysokiej rozdzielczosci (HD).

mozeiqo aluemAsidez
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Korzystanie z
funkcji Wi-Fi

Instalowanie aplikacji
PlayMemories Mobile™
na smartfonie

Najnowsze informacje oraz
bardziej szczegdtowy opis
funkcji oprogramowania
PlayMemories Mobile mozna
znalez¢ pod ponizszym adresem
URL.

PlayMemories
Mobile

http://www.sony.net/pmm/

System operacyjny
Android
Zainstalowac aplikacje
PlayMemories Mobile ze strony
Google Play.

’0 Google play

¢ Do korzystania z funkgcji One-
touch (NFC) jest wymagany
system operacyjny Android 4.0
lub nowszy.

ioS
Zainstalowac aplikacje
PlayMemories Mobile ze strony
App Store.

Available on the iPhone
D App Store

« Funkcje One-touch (NFC) nie sa
dostepne w systemie iOS.

* Pobranie aplikacji PlayMemories
Mobile ze sklepu Google play lub
App Store moze nie by¢ mozliwe
w zaleznosci od kraju lub
regionu. W takim przypadku
nalezy wyszukac aplikacje
,PlayMemories Mobile".

o Jedli aplikacja PlayMemories
Mobile jest juz zainstalowana na
smartfonie, nalezy ja
zaktualizowac do najnowszej
wersji.

« Nie mozna zagwarantowac, ze
opisana tutaj funkcja Wi-Fi
bedzie dziata¢ na wszystkich
smartfonach i tabletach.

e Funkcja Wi-Fi kamery nie moze
by¢ uzywana podczas potgczenia
z publiczng bezprzewodowa
siecig LAN.

¢ Do korzystania z funkcji One-
touch (NFC) kamery wymagany
jest smartfon lub tablet z obstuga
funkcji NFC.

o W wyniku przysztych ulepszen
sposob dziatania i ekrany
aplikagji moga ulec zmianie bez
uprzedzenia.


http://www.sony.net/pmm/

Przesylanie filméw MP4 3 Dotknac¢ kamera smartfona.
zdjec do smartfona

Potaczenie One-touch z
systemem Android z
obstuga NFC

1 W smartfonie nalezy wybrac
[Settings], nastepnie wybrac
[More...], aby sprawdzi¢, czy
[NFC] jest wtaczone.

* Wireless & networks

o Wczesniej nalezy wytgczyc tryb
uspienia lub odblokowac ekran
smartfona.

* Upewnic sie, ze na monitorze
LCD kamery i na ekranie

i T smartfona jest wyswietlany
symbol N.

e Trzymac kamere nieruchomo

NFC E . . .
R przy smartfonie, az uruchomi sie
aplikacja PlayMemories Mobile

2 Wkamerze odtworzyc obraz, (1-2 sekundy).

ktéry ma zostac przestany do e Jesli nie mozna potaczy¢ kamery
smartfona. ze smartfonem za pomoca
o Mozna przesytac tylko filmy MP4 funkgji NFC, patrz ,Podtaczanie
i zdjecia. do sieci Wi-Fi za pomoca kodu
® Aby wybrac filmy MP4 podczas QR Code" (strona 34).
odtwarzania filmoéw, patrz
,Przetagczanie na MP4"
(strona 23).

mozeiqo aluemAsidez
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Podtaczanie do sieci Wi-
Fi za pomocga kodu QR
Code

1 Nacisna¢ przycisk
[>] (Podglad obrazéw),
a nastepnie wybrac opcje
— [Siec
bezprzewodowa] —
[& Funkcja] — [Wyslij do
smartfonu] — [Wybierz na
tym urzadzeniu] — typ
obrazu.

2 Wybrac obraz, ktory ma
zostad przestany, dodac v,
po czym wybrac —

:
e Kod QR Code, identyfikator SSID
i hasto zostang wyswietlone.

Wyslij do smartfonu

I [E]| Uzyj smartfona, aby zeskanowac
QR Code za pomoca aplikacji
[OF PlayMemories Mobile.

SSID DIRECT-xxxx: FDR-XXXXX
Hasto 3000000
Nazwa urzadzenia FDR-xxx

Uruchomic program
PlayMemories Mobile.

4 Wybrac [Zeskanuj QR Code
urzadz. fotograf.] na ekranie
programu PlayMemories
Mobile.

5 Wybrac [OK]. (Jesli
wyswietlony zostanie
komunikat, ponownie
wybrac [OK].)

[ oK |

6 Za pomocg smartfona
odczytac kod QR Code
wyswietlany na monitorze
LCD kamery.

Wykonac nastepujace

Czynnosci.

@ Po wyswietleniu komunikatu
[Potaczyc sie z urzadzeniem
fotografujgcym?], wybrac
[Potacz].



iPhone/iPad

Wykonac nastepujgce

CzZynNosci.

(@ Postepowac zgodnie z
instrukcjami wyswietlanymi
na ekranie i zainstalowac
profil (informacje o
ustawieniach).

i Instaluj l

@ Na ekranie gtownym wybrac

opcje [Ustawienia] — [Wi-Fi].

® Wybrac¢ identyfikator SSID
kamery.

|| [vorecrommn \

e

L

@ Wrdci¢ do ekranu gtownego i
uruchomic program
PlayMemories Mobile.

* Gdy kod QR Code zostanie
odczytany i potgczenie zostanie
pomysinie nawigzane,
identyfikator SSID (DIRECT-xxxX) i
hasto kamery zostang
zarejestrowane w smartfonie.
Kolejne potaczenia Wi-Fi
pomiedzy kamerg a smartfonem
beda wymagac jedynie wybrania
identyfikatora SSID kamery,
zarejestrowanego w smartfonie.
Jesli nie mozna potaczy¢ kamery
ze smartfonem za pomoca
funkcji NFC i poprzez odczytanie
kodu QR Code, nalezy podtgczyc
za pomocg identyfikatora SSID i
hasta.

Aby uzyskac szczegotowe
informacje, patrz ,Przewodnik
pomocniczy”.

mozeiqo aluemAsidez
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Korzystanie ze
smartfona jako
bezprzewodowego
pilota zdalnego
sterowania

Mozna sterowac nagrywaniem z
poziomu kamery za pomoca
smartfona w roli
bezprzewodowego pilota
zdalnego sterowania.

Zapisywanie filmow i
zdjec na komputerze
przez Wi-Fi

Najpierw nalezy podtgczyc
komputer do
bezprzewodowego punktu
dostepowego lub
bezprzewodowego routera
szerokopasmowego.

1 Wybrac¢ na kamerze opcje
— [Sie¢
bezprzewodowa] —

[& Funkcja] — [Steruj ze
smartfonul.

2 Wykonac na smartfonie te
same czynnosci, ktére
podano w punkcie 6 w
,Podtaczanie do sieci Wi-Fi
za pomoca kodu QR Code”
(strona 34).

W razie korzystania z funkgji NFC,
nalezy wyswietli¢ ekran
nagrywania w kamerze i przytozyc
symbol na kamerze do
symbolu na smartfonie.

3 Mozna juz obstugiwac
kamere za pomoca
smartfona.

¢ \W zaleznosci od lokalnych
zaktécen elektrycznych lub
mozliwosci smartfona obrazy
wyswietlane na zywo moga nie
by¢ ptynnie wyswietlane.

1 Zainstalowac odpowiednie
oprogramowanie na
komputerze (tylko za
pierwszym razem).
Windows: PlayMemories Home
http://www.sony.net/pm/

Mac: Wireless Auto Import
http://www.sony.co.jp/imsoft/
Mac/

e Jedli oprogramowanie jest juz
zainstalowane na komputerze,
nalezy je zaktualizowac do
najnowszej wersji.

2 Potaczyc kamere z punktem
dostepowym w nastepujgcy
sposdb (tylko za pierwszym
razem).

W razie problemdw z rejestracja

nalezy odnies¢ sie do instrukgji

punktu dostepowego lub

skontaktowac sie z osoba, ktéra
skonfigurowata punkt dostepowy.


http://www.sony.net/pm/
http://www.sony.co.jp/imsoft/Mac/

Jeslibezprzewodowy punkt

dostepowy jest

wyposazony w przycisk

WPS

@ Wybrac na kamerze opcje
— [Sie¢
bezprzewodowa] —
[ Ny Ustawienia] — [WPS
przycisk].

@ Nacisng¢ przycisk WPS na
punkcie dostepowym, ktory
ma zostac zarejestrowany.

IS

Jesli numer SSID i hasto
bezprzewodowego punktu
dostepowego sa znane
® Wybrac na kamerze opcje
— [Sie¢
bezprzewodowa] —
[ Ny Ustawienia] — [Ust.
punktu dostepul].

@ Wybrac punkt dostepowy,
ktory ma zostac
zarejestrowany, wpisac
hasto, po czym wybrac
[Dalej].

Ust. punktu dostepu G &

Wprowad hasfo.

3 Jesli komputer nie zostat

wtgczony, nalezy go wiaczyc.

4 Rozpoczac przesytanie

obrazoéw z kamery do

komputera.

®Nacisna¢ przycisk [>=]

(Podglad obrazdéw) na
kamerze.

@ Wybrac opcje —

[Sie¢ bezprzewodowa] —
[ & Funkda] — [Wyslij do
komputeral.

* Obrazy zostana
automatycznie przestane i
zapisane na komputerze.

* Przestane zostang tylko nowo
zarejestrowane obrazy.
Importowanie filmow i wielu
zdje¢ moze zajac¢ duzo czasu.

mozeiqo aluemAsidez
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Korzystanie z
menu

1 wybra¢ [eng.
=)

2 Wybrac kategorie.
"X | MENU

Listy menu

[=a Tryb fotografowania

s

EdycjalKopiuj  Konfiguracia

Sl =

3 Wybrac odpowiednig
opcje menu.

[ J Tryo fotografowaniaOCZEK.

T EdygarKopiu

Opcje menu mozna
przewijac¢ w gore lub w dot.

o Wybor konczy
konfigurowanie ustawien menu
lub powoduje powrét do
poprzedniego ekranu menu.
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Film

Zdjecie

Rej. zdjec poklatkow.

Ptynne wolne NAGR™!

Zdjecie golfowe™

NAGR. z duzg szybk.™

—) Aparat/Mikrofon

‘m Reczne nastawy

Balans bieli

Pomiar punkt./ostr.

Pomiar punktu

Ostros¢ punktu

Ekspozycja

Ostros¢

Przestona

Szybkos¢ migawki

Limit AGC

Przestawienie AE

Zmiana balansu bieli

Low Lux

N Ustawienia aparatu

Wybor sceny

Efekt wizualny

EH Cinematone

i Wprowadzanie

3 Samowyzw.

[ SteadyShot

3 SteadyShot

Zoom cyfrowy

Filtr/protektor

Auto Pod $wiatto




Ust. pierécienia recz.

Swiatto NIGHTSHOT 3

(&) Twarz

Wykrywanie twarzy

Zdjecie z usmiechem

Czutosc wykr. usm.

Przesyt. str. na zywo

Wyslij do smartfonu

Wyslij do komputera

Ogladaj przez TV

]

o Ustawienia

4 Lampa btyskowa

Lampa btyskowa

Poziom btysku

Red. czerw. oczu

& Mikrofon

Elimin. mojego gtosu

Zoom wbud. mikrof.

Autored.szum wiatru

Tryb audio

Poziom nagryw.audio

Tryb samolotowy

Us. ster. wieloma ap.

NAGR. wid. pod. str.”™

WPS przycisk

Ust. punktu dostepu

Edytuj nazwe urzadz.

Wyswietl adres MAC

Reset SSID/hasta

Reset infor. o sieci

@7 Funkcja Odtwarzania

%P Asysta nagrywania

Podglad Wydarzen

MOj przycisk

[/ Edycja/Kopiuj

Powiekszenie™ Kasuj
Linia siatki Chron
Ustaw. wyswietlania Kopiuj

Zebra

Kopia bezpoérednia™©

Maksimum

Wysw. poz. dZzw.

=5 Konfiguracja

%, Ustawienia nosnika

Aiawey| uaimesn ajuemAmosoysoq

471 Jakoé¢/rozmiar obrazu Wybdr nosnika”™”

EHTryb NAGR Informacja o nosniku

B Szybkos¢ klatek Format

NAGR. podw. wideo Napr. danych obrazu

B Format pliku Numer pliku

A Rozm. obrazu [>] Ustaw. odtwarzania
Kod danych

<& Sie¢ bezprzewodowa

ZFunkda Nastaw. gtosnosci

REG. interwatu ruchu

Steruj ze smartfonu
Ster. wieloma aparat.

Pobierz muzyke™®

Oproznij muzyke™®




(LA TC/UB

TC/UB Disp

TC Preset

UB Preset

TC Format™?

TC Run

TC Make

UB Time Rec

< Potaczenia

Typ TV

Rozdzielczos¢ HDMI

STER. PRZEZ HDMI

Potagczenie USB

Ust. potaczenia USB

Ustawienia USB LUN

9, Ustawienia ogéine

Brzeczyk

Jasnos$¢ monitora

Auto. korekta trapez.” 0

Lampka NAGRYW.

Zdalne sterowanie

W1 zasil. monitorem™

Language Setting

Tryb 24p™"2

Anulyj tryb 24p™2

Stan akumulatoréw

Oszczedz. energii

Inicjalizuj

Tryb pokazowy

Wersja

@) Ustawienia zegara

Ustaw. daty i czasu

Ustawienia regionu
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" Gdy rozmiar obrazu jest
ustawiony na [AVCHD]

"2 Gdy rozmiar obrazu jest
ustawiony na [XAVC S HD]

"3 FDR-AX53/AX55/AXP55

"4 Ta opcja jest dostepna w
przypadku uzywania lampy
btyskowej (sprzedawanej
oddzielnie).

"> Dziatanie funkcji Przesyt. str. na
zywo uzaleznione jest od ustug i
warunkow okreslonych przez
dostawce ustug internetowych w
danym regionie. Funkcja moze
nie by¢ dostepna w danym
regionie, zaleznie od
obowiazujacych ograniczen sieci
szerokopasmowej i ustug
internetowych.

"6 Ta opdja jest dostepna w
przypadku uzywania
zewnetrznego nosnika pamieci
(sprzedawanego oddzielnie).

7 FDR-AX40/AX55/AXP55
Funkc a moze nie by¢ dostepna
zaleznie od kraju/regionu.

"9 Modele kompatybilne z trybem
1080 60i

“OFDR-AXP55

EDR-AX40

“2Modele kompatybilne z trybem
1080 50i



Srodki ostroznosci

Zasilacz sieciowy

Nie zwierac stykdéw akumulatora
metalowymi przedmiotami. Grozi
to awaria.

Odtwarzanie obrazéw przy
uzyciu innych urzadzen

W przypadku innych urzadzen
moga wystgpic problemy z
normalnym odtwarzaniem
obrazow zarejestrowanych
opisywang kamera. Moga tez
pojawic sie problemy z
odtwarzaniem za pomocga kamery
obrazow zarejestrowanych innymi
urzadzeniami.

Nagrywanie i odtwarzanie
« 7 kamerg nalezy obchodzic sie
ostroznie. Nie wolno jej
demontowac ani przerabiac.
Nalezy ja chronic przed
wstrzgsami mechanicznymi i
uderzeniami. Uwazac, aby jej nie
upuscic lub przypadkowo nie
nadepnac.
® Szczegolnie ostroznie nalezy
obchodzi¢ sie z obiektywem. Aby
zapewnic stabilng prace karty
pamieci, przed pierwszym
uzyciem wskazane jest jej
sformatowanie za pomoca
kamery. Formatowanie karty
pamieci spowoduje usuniecie
wszystkich zapisanych na niej
danych, ktérych nie bedzie
mozna odzyskac. Wazne dane
nalezy zapisa¢, na przyktad na
komputerze.
Sprawdzic kierunek wktadania
karty pamieci. Wtozenie karty
pamieci niewfasciwg strong grozi
uszkodzeniem karty, gniazda

karty pamieci lub znajdujacych
sie na niej danych.

¢ Przed rozpoczeciem nagrywania
nalezy sprawdzic¢ dziatanie funkgji
nagrywania, aby mie¢ pewnosc,
7e obraz i dZwiek zostang
prawidtowo zarejestrowane.
Programy telewizyjne, filmy,
tasmy wideo i inne materiaty
moga byc chronione prawami
autorskimi. Nagrywanie takich
materiatow bez upowaznienia
moze stanowi¢ naruszenie praw
autorskich.
Nie jest przewidziana zadna
rekompensata za wadliwe
nagrania, nawet jesli przyczyna
probleméw z nagrywaniem lub
odtwarzaniem jest uszkodzenie
kamery, nosnika itp.

Kamera nie jest pytoszczelna,

kroploszczelna ani

wodoszczelna.

Chronic¢ kamere przed wilgocia,

np. przed deszczem lub wodg

morska. Zamoczenie kamery
grozi jej uszkodzeniem. Niektére
uszkodzenia tego typu moga by¢
trwate.

* Nie wolno kierowac kamery w

strone stonca lub silnego Swiatta.

Grozi to awarig kamery.

Nie nalezy uzywac kamery w

poblizu silnych fal radiowych lub

promieniowania. W takich
warunkach kamera moze
nieprawidtowo nagrywac lub
odtwarzac obrazy.

« Nie nalezy uzywac kamery na
piaszczystej plazy ani w
miejscach wystepowania pytu.
Grozi to awarig kamery.

¢ \W razie wystgpienia kondensadji
nalezy przerwac korzystanie z

9je}sozod
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kamery do czasu, az wilgo¢
odparuje.

¢ Nie narazac¢ kamery na wstrzasy
mechaniczne ani drgania. W
przeciwnym razie kamera moze
dziatac¢ nieprawidtowo lub moze
nie nagrywac obrazéw. Ponadto
nosnik zapisu lub zapisane dane
mogg ulec uszkodzeniu.

Monitor LCD

Monitor LCD zostat wykonany z
wykorzystaniem nadzwyczaj
precyzyjnej technologii, dzieki
ktorej efektywnie mozna korzystac
z ponad 99,99% pikseli. Na
monitorze LCD mogg jednak
pojawic sie czasami mate czarne
lub jasne punkty (biate, czerwone,
niebieskie lub zielone). Punkty te
sg normalnym efektem procesu
produkcyjnego i nie maja zadnego
wptywu na jakosc nagrywanego
obrazu.

Temperatura kamery

Kamera i akumulator nagrzewaja
sie podczas pracy. Nie jest to
usterka.

Zabezpieczenie przed
przegrzaniem

W zaleznosci od temperatury
kamery i akumulatora nagrywanie
filméw moze byc niemozliwe lub
zasilanie moze sie automatycznie
wytgczac, aby chroni¢ kamere.
Zanim zasilanie wytgczy sie lub jesli
nie mozna dtuzej nagrywac
filmow, na monitorze LCD zostanie
wyswietlony komunikat. W takim
przypadku nie nalezy ponownie
wiaczad zasilania i zaczekac, az
kamera i akumulator ostygna. Jesli

pL zasilanie zostanie wiaczone, zanim
42 kamera i akumulator dostatecznie

ostygng, zasilanie moze zostac
ponownie wytgczone lub
nagrywanie filmow moze byc
niemozliwe.

Tymczasowe wytaczanie sieci
bezprzewodowej (Wi-Fi, NFC
itp.)

Po wejsciu na poktfad samolotu
mozna tymczasowo wytaczyd
funkcje Wi-Fi. Wybrac opcje

— [Sie¢ bezprzewodowal]
— [ [y Ustawienia] — [Tryb
samolotowy] — [Wiacz].

Bezprzewodowa sie¢ LAN

Nie ponosimy zadnej
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek
szkody spowodowane przez
nieautoryzowany dostep do
nosnikdw zapisu umieszczonych w
kamerze lub ich nieautoryzowane
wykorzystanie w wyniku zgubienia
lub kradziezy.

Informacje na temat

bezpieczenstwa stosowania

produktéw korzystajacych z

bezprzewodowej sieci LAN

e Zawsze nalezy upewnic sie, ze
uzywana siec bezprzewodowa
jest bezpieczna, aby uniknac
ataku hakeréw, dostepu do
urzadzen przez ztosliwe strony
trzecie lub innych podatnosci.

e Podczas korzystania z funkgji
sieci bezprzewodowej wazne jest
wprowadzenie ustawien
zabezpieczen.

* Firma Sony nie udziela gwarandji
anie nie jest odpowiedzialna za
jakiekolwiek szkody wynikajace z
niedostatecznych zabezpieczen
lub korzystania z funkdji sieci
bezprzewodowej.



Rozwigzywanie
problemow

W razie jakichkolwiek
problemoéw podczas
uzytkowania kamery nalezy:

o Sprawdzi¢ kamere, odwotujac sie
do Przewodnika pomocniczego
(strona 5).

e Odtgczyc zrédto zasilania, a po
uptywie T minuty podtaczyc je
ponownie i witgczy¢ kamere.

* Zresetowac kamere (strona 40).
Wszystkie ustawienia, w tym
ustawienie zegara, zostang
zresetowane.

* Skontaktowac sie z punktem
sprzedazy wyrobow firmy Sony
lub miejscowym autoryzowanym
punktem serwisowym produktow
Sony.

Dane techniczne

System

Format sygnatu:
UHDTV
HDTV
Kolor NTSC, standardy EIA
(modele kompatybilne z
trybem 1080 60i)
Kolor PAL, standardy CCIR
(modele kompatybilne z
trybem 1080 50i)

Format zapisu filmow:
XAVC S (format XAVC S)
Obraz: MPEG-4 AVC/H.264
DZzwiek: MPEG-4 Linear PCM
2-kanatowy (48 kHz/16 bitow)
AVCHD (zgodno$¢ z formatem
AVCHD wer. 2.0)
Obraz: MPEG-4 AVC/H.264
Dzwiek: Dolby Digital
2-kanatowy/5,1-kanatowy
Dolby Digital 5.1 Creator™
MP4
Obraz: MPEG-4 AVC/H.264
Dzwiek: MPEG-4 AAC-LC 2ch
" Wyprodukowano na licencji

firmy Dolby Laboratories.

Format plikow zdjeciowych:
Zgodny z DCF Ver.2.0
Zgodny z Exif Ver.2.3
Zgodny z MPF Baseline

Wizjer (FDR-AX53/AX55/AXP55):
0,6 cm (typ 0,24) odpowiednik
systemy koloru 1555 200
punktow

Nosniki zapisu (filmy/zdjecia):
Pamiec¢ wewnetrzna (FDR-
AXA40/AX55/AXP55): 64 GB2
XAVC S 4K (100Mbps), XAVC S
HD NAGR. z duzg szybk.
(100Mbps), Film:
karta pamieci SDHC (klasa
szybkosci UHS 3 lub szybsza)™

9je}sozod

PL

43



karta pamieci SDXC (klasa
szybkosci UHS 3 lub szybsza
karta pamieci microSDHC (klasa
szybkosci UHS 3 lub szybsza)™
karta pamieci microSDXC (klasa
szybkosci UHS 3 lub szybsza)™
XAVC S HD, XAVCS 4K
(60Mbps), Film:
karta pamieci SDHC (klasa 10,
badZ klasa szybkosci UHS 1 lub
szybsza)
karta pamieci SDXC (klasa 10,
badz klasa szybkosci UHS 1 lub
szybsza)
karta pamieci microSDHC (klasa
10, badz klasa szybkosci UHS 1
lub szybsza)3
karta pamieci microSDXC (klasa
10, badZ klasa szybkosci UHS 1
lub szybsza)
AVCHD, Zdjecie:
Memory Stick Micro (Mark2)
Memory Stick PRO-HD Duo
Karta SD (klasa 4 lub szybsza,
bagdz klasa szybkosci UHS 1 lub
szybsza)
Karta pamieci microSD (klasa 4
lub szybsza, badz klasa
szybkoso UHS 1lub szybsza)
POJemnosc dostepna dla
uzytkownika (przyblizona):
62,4 GB
1 GB odpowiada 1 miliardowi
bajtéw, z ktérych czesc
uzywana jest do zarzadzania
systemem i/lub plikami
uzytkowymi. Mozna usung¢
tylko zainstalowany
fabrycznie film
demonstracyjny.
"3 Wymagana jest pojemnos¢
4 GB lub wieksza.

I

Przetwornik obrazu:

Podswietlany z tytu czujnik
Exmor R™ CMOS, typ 1/2,5
(7,20 mm)

Rejestrowane piksele (zdjecie,
16:9):

Maks. 16,6 megapiksele
(5440 x 3 056) 4
Catkowita:

Okoto 8,57 megapikseli
Efektywnie (film, 16:9)™:
Okoto 8,29 megapikseli
Efektywnie (zdjecie, 16:9):
Okoto 8,29 megapikseli
Efektywnie (zdjecie, 4:3):
Okoto 6,22 megapikseli

Obiektyw:

Obiektyw ZEISS Vario-Sonnar
T

20x (optyczny)™®, 4K: 30x (Clear
Image Zoom, w trakcie
nagrywania filmow)® HD: 40x
(Clear Image Zoom, w trakcie
nagrywania filmow)™®, 250x
(cyfrowy)

Srednica filtra: 55 mm
F2,0-F3,8

Ogniskowa:

f=4,4 mm-88 mm

Po przeliczeniu na wartosci dla
aparatu matoobrazkowego
(35 mm)

W przypadku filméw™:

f=26,8 mm - 536 mm (16:9)

W przypadku zdjec:

f=26,8 mm - 536 mm (16:9)

Temperatura barwowa: [Auto],

[Jednym dotk.], [Wewnatrz],
[Na zewnatrz]

Minimalne natezenie oswietlenia:

4K: 9 Ix (luksow), HD: 6 Ix
(luksow) (przy ustawieniu
domysinym, czas otwarcia
migawki 1/60 sekundy)



4K: 1,8 Ix (lukséw), HD: 1,2 Ix
(luksow) (przy ustawieniu opdji
[Low Lux] na [Wiacz], czas
otwarcia migawki 1/30
sekundy)

NightShot (FDR-AX53/AX55/
AXP55): 0 Ix (lukséw) (czas
otwarcia migawki 1/60
sekundy)

4 Unikatowy system
przetwarzania obrazu
BIONZ-X firmy Sony
umozliwia uzyskanie
rozdzielczosci zdjec
odpowiadajgcych opisanym
rozmiarom.

"> Opcja [ K SteadyShot]
ustawiona na [Standardowy]|
lub [Wytacz].

"6 Opcja [ SteadyShot]
ustawiona na [Aktywny].

Ztacza wejsciowe i wyjsciowe

Gniazdo HDMI OUT: Ztacze micro
HDMI

Gniazdo PROJECTOR IN (FDR-
AXP55): Ztgcze micro HDMI

Gniazdo wejsciowe MIC:
Minigniazdo stereofoniczne
(¢3,5mm)

Gniazdo stuchawkowe:
Minigniazdo stereofoniczne
(¢3,5 mm)

Gniazdo USB: Ztacze USB Multi/
Micro*

* Do obstugi urzadzen zgodnych

ze standardem Micro USB.

Potaczenia USB sg dostepne tylko

w przypadku sygnatu wyjsciowego

(w przypadku klientow w Europie).

Monitor LCD

Obraz: 7,5 cm (typ 3,0, format
obrazu 16:9)

Catkowita liczba pikseli:
FDR-AX40:
460 800 (960 x 480)
FDR-AX53/AX55/AXP55:
921600 (1440 x 640)

Projektor (FDR-AXP55)

Rodzaj projekgji: DLP

Zrédto $wiatta: LED (R/G/B)

Ostros¢: Reczna

Odlegtos¢ projekcji: 0,5 m lub wiecej

Rozdzielczos¢ (wyjsciowa): 854 x 480

Czas ciagtej projekcji (w przypadku
uzycia akumulatora z zestawu):
Okoto 2 godz. 25 min

Bezprzewodowa sie¢ LAN

Obstugiwany standard:
|IEEE 802.11 b/g/n

Czestotliwos¢: 2,4 GHz

Obstugiwane protokoty
zabezpieczen: WEP/WPA-PSK/
WPA2-PSK

Metoda konfiguracji: WPS (Wi-Fi
Protected Setup)/reczna

Metoda dostepu: Tryb
infrastruktury

NFC: Zgodnosc ze specyfikacjg NFC
Forum Type 3 Tag

Informacje ogélne

Wymagania dotyczace zasilania:
prad staty 6,8 V/7,4V
(akumulator),
prad staty 8,4 V (zasilacz
sieciowy)

tadowanie przez USB: Prad staty
5V 1500 mA
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Przecietny pobdr mocy:
Podczas filmowania kamera z
uzyciem wizjera (FDR-AX53/
AX55/AXP55): 4K: 4,9 W,
HD: 3,6 W*
Podczas filmowania kamerg
przy normalnej jasnosci z
uzyciem monitora LCD: 4K:
49 W, HD: 3,6 W*

* w trybie AVCHD FH

Temperatura robocza: Od 0 °C do
40 °C

Temperatura przechowywania:
0d -20 °Cdo +60 °C

Wymiary (przyblizone):
FDR-AX40:
73 mm x 80,5 mm x 142,5 mm
(szer./wys./gt.) z
uwzglednieniem wystajacych
elementéw
73 mm x 80,5 mm x 166,5 mm
(szer./wys./gt.) z
uwzglednieniem wystajacych
elementdw i zamocowanego
dostarczonego akumulatora
FDR-AX53/AX55:
73 mm x 80,5 mm x 161,0 mm
(szer./wys./gt.) z
uwzglednieniem wystajacych
elementéw
73 mm x 80,5 mm x 166,5 mm
(szer./wys./gt.) z
uwzglednieniem wystajacych
elementéw i zamocowanego
dostarczonego akumulatora
FDR-AXP55:
77 mm x 80,5 mm x 161,0 mm
(szer./wys./gt.) z
uwzglednieniem wystajacych
elementéw
77 mm x 80,5 mm x 166,5 mm
(szer./wys./gt.) z
uwzglednieniem wystajacych
elementdw i zamocowanego
dostarczonego akumulatora

Masa (przyblizona):
FDR-AX40:
510 g tylko modut gtéwny
610 g z uwzglednieniem
dostarczonego akumulatora
NP-FV70
FDR-AX53/AX55:
535 g tylko modut gtéwny
635 g z uwzglednieniem
dostarczonego akumulatora
NP-FV70
FDR-AXP55:
565 g tylko modut gtéwny
660 g z uwzglednieniem
dostarczonego akumulatora
NP-FV70

Zasilacz sieciowy AC-
L200D

Wymagania dotyczace zasilania:
prad zmienny 100 V - 240V,
50 Hz/60 Hz

Pobdr mocy: 18 W

Napiecie wyjsciowe: prad staty
8,4 V*

* Pozostate specyfikacje mozna
znalez¢ na etykiecie
znamionowej zasilacza
sieciowego.

Akumulator NP-FV70

Maksymalne napiecie wyjsciowe:
prad staty 8,4V
Napiecie wyjsciowe: prad staty
6,8V
Maksymalne napiecie tadowania:
prad staty 8,4 V
Maksymalny prad tadowania: 3,0 A
Pojemnosc
Typowa: 14,0 Wh (2 060 mAh)
Minimalna: 13,3 Wh (1 960 mAh)
Typ: litowo-jonowy



Znaki towarowe

* AVCHD, AVCHD Progressive,
logotyp AVCHD i logotyp AVCHD
Progressive sg znakami
towarowymi firm Panasonic
Corporation i Sony Corporation.
XAVCS i sa
zastrzezonymi znakami
towarowymi firmy Sony
Corporation.
Memory Stick i Z= sg znakami
towarowymi lub zastrzezonymi
znakami towarowymi firmy Sony
Corporation.
Blu-ray Disc™ i Blu-ray™ sg
znakami towarowymi firmy Blu-
ray Disc Association.
Dolby i symbol double-D s3
znakami towarowymi firmy Dolby
Laboratories.
Pojecia HDMI i HDMI High-
Definition Multimedia Interface
oraz logo HDMI sg znakami
towarowymi lub zastrzezonymi
znakami towarowymi firmy HDMI
Licensing LLC w Stanach
Zjednoczonych i innych krajach.
o Windows jest zastrzezonym
znakiem towarowym lub
znakiem towarowym firmy
Microsoft Corporation w Stanach
Zjednoczonych i/lub innych
krajach.
o Mac jest zastrzezonym znakiem
towarowym firmy Apple Inc. w
Stanach Zjednoczonych i innych
krajach.
Intel, Pentium i Intel Core sg
znakami towarowymi firmy Intel
Corporation w Stanach
Zjednoczonych i/lub innych
krajach.
¢ Logo SDXC jest znakiem
towarowym firmy SD-3C, LLC.

¢ Android i Google Play sg znakami
towarowymi firmy Google Inc..

* Wi-Fi, logo Wi-Fi, Wi-Fi
PROTECTED SET-UP sg
zastrzezonymi znakami
towarowymi stowarzyszenia
Wi-Fi Alliance.

o Znak N jest znakiem towarowym
lub zastrzezonym znakiem
towarowym firmy NFC Forum,
Inc. w Stanach Zjednoczonych i
innych krajach.

* Facebook ilogo ,f" sg
zastrzezonymi znakami
towarowymi firmy Facebook, Inc.

¢ YouTube i logo YouTube sg
zastrzezonymi znakami
towarowymi firmy Google Inc.

¢ iPhoneiiPad s znakami
towarowymi firmy Apple Inc.
zastrzezonymi w Stanach
Zjednoczonych i innych krajach.

¢ Kod QR Code to zastrzezony znak
towarowy DENSO WAVE
INCORPORATED.

Wszystkie pozostate nazwy
produktéw przytoczone w
niniejszej dokumentacji moga byc¢
znakami towarowymi lub
zastrzezonymi znakami
towarowymi odpowiednich firm.
Ponadto znaki ™ i ® nie zawsze

pojawiajg sie w niniejszej instrukdji.

LAVCHD aK

Progressive

Hnml ’ (@) mfoLrTHIUM

X

MeMORY STICK
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Informacje na temat
stosowanego
oprogramowania GNU
GPL/LGPL

Niniejszy produkt zawiera
oprogramowanie podlegajace
nastepujacej licencji GNU General
Public License (okreslanej odtad
mianem ,GPL") lub GNU Lesser
General Public License (okreslanej
odtad mianem ,LGPL").

Informuje ona, ze uzytkownik ma
prawo do wgladu, modyfikowania i
przekazywania dalej kodu
zrédtowego tych programow
uzytkowych na warunkach
dostarczonej licencji GPL/LGPL.
Kod Zrodtowy jest dostepny w sieci
Web. Mozna go pobrac pod
ponizszym adresem URL.
http://0ss.sony.net/Products/
Linux

Oczekujemy, ze uzytkownik nie
bedzie kontaktowat sie z nami w
sprawie zawartosci kodu
Zrédtowego.

Kopie licencji (w jezyku angielskim)
zapisane sg w pamieci
wewnetrznejniniejszego produktu.
Nalezy ustanowi¢ potaczenie
pamieci masowej pomiedzy
niniejszym produktem a
komputerem, a nastepnie
przeczytac pliki znajdujace sie w
katalogu ,LICENSE" na nosniku
,PMHOME".


http://oss.sony.net/Products/Linux

(zesci i elementy
sterujgce

Liczby w nawiasach () to numery
odnosnych stron.

Przycisk PHOTO (17, 19)

[2] Dzwignia regulacji zblizenia
(19)

Ztgcze USB Multi/Micro
Do obstugi urzgdzen zgodnych
ze standardem Micro USB. To
ztgcze nie obstuguje kabla
przejsciowego VMC-AVM1
(sprzedawanego oddzielnie).
Nie mozna korzystac z
akcesoriow za posrednictwem
zdalnego ztgcza A/V.

[4] Gniazdo . (mikrofon)
(PLUG IN POWER)

[5] Zapas do zrobienia paska na
ramie

[6] Pasek na reke

Gniazdo () (stuchawkowe)

Stopka multiinterfejsowa
i Biacostoe
Szczegdtowe informacje
dotyczgce akcesoriéw
zgodnych ze stopka
multiinterfejsowa mozna
znalez¢ w witrynie firmy Sony
danego regionu lub uzyskac w
punkcie sprzedazy wyrobéw

firmy Sony albo w miejscowym
autoryzowanym punkcie
serwisowym produktéw Sony.
Nie mozna zagwarantowac
prawidtowego dziatania w
przypadku akcesoridéw innych
producentéw.
Uzywajgc adaptera stopki
(sprzedawanego oddzielnie),
mozna takze uzywac
akcesoriow zgodnych z Active
Interface Shoe.
Aby unikng¢ awarii, nie nalezy
uzywac dostepnych w handlu
lamp btyskowych ze stykami
synchronizacji wysokim
napieciem lub o odwrotnej
polaryzacji.

[9] Znak N (33)
NFC: Near Field
Communication

Lampka nagrywania kamery

Czujnik pilota zdalnego
sterowania

Lampka NIGHTSHOT (FDR-
AX53/AX55/AXP55)

Dzwignia PROJECTOR FOCUS
(28) (FDR-AXP55)

[2] Monitor LCD/Panel dotykowy

[8] Obiektyw projektora (FDR-
AXP55)
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[1] Wbudowany mikrofon

Pierscien MANUAL (FDR-
AX53/AX55/AXP55) (20)
Funkcje reczne mozna
przypisac¢ do przycisku i
pokretta.

Obiektyw (obiektyw ZEISS)

[4] Przycisk MANUAL (FDR-
AX53/AX55/AXP55)

[1] Lampka dostepu do karty
pamieci (14)

Gniazdo karty pamieci (14)

Gniazdo HDMI OUT

[4] Gniazdo PROJECTORIN (28)
(FDR-AXP55)

Gtosnik

[2] Przycisk B/ (Tryb
fotografowania) (19) (FDR-
AX53/AX55/AXP55)

[3] Przycisk 744 (Elimin. mojego
gtosu)
Ttumi gtos osoby nagrywajacej
film.

[4] Przycisk PROJECTOR (28)
(FDR-AXP55)

[5] Przycisk =] (Podglad
obrazdw) (21)

[6] Przycisk NIGHTSHOT (FDR-
AX53/AX55/AXP55)

Przycisk ) (WLACZONE/
GOTOWOSC)



Dzwignia zwalniajaca BATT
(akumulatora)
Akumulator (10)

| Mocowanie paska na

Wizjer (FDR-AX53/AX55/
AXP55)

Kiedy wizjer jest wyciggniety,
kamera jest wigczona.

[2] Pokretto regulacji soczewki
wizjera (FDR-AX53/AX55/
AXP55)

Jesli wskazniki na wizjerze
wydajg sie nieostre, nalezy
przekreci¢ pokretto regulacji
soczewki wizjera.

Przycisk START/STOP (17)

[4] Lampka POWER/CHG
(tadowanie) (10)

[5] Gniazdo DC IN

[6] Gniazdo statywu
Podtgczanie statywu
(sprzedawany oddzielnie:
dtugosc¢ sruby nie moze
przekraczac 5,5 mm). W
zaleznosci od parametréow
technicznych statywu, niniejszy
produkt moze nie zostac
podtgczony we wtasciwym
kierunku. PL
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Indeks
A

Akumulator 10
Android 32

App Store 32

AVCHD 6,7

B

Bezprzewodowy punkt
dostepowy 37

C

Czas tadowania 11
Czas nagrywania 18

Czas nagrywania/odtwarzania

n
D

Dane techniczne 43
Dataiczas 13

E

Edycja 21

Elementy zestawu 9
Elimin. mojego gtosu 18

F

Filmy 17

Formatowanie 16

Funkcje One-touch (NFC) 32

G

Gniazdo scienne 11
Google play 32

|

Importowanie obrazéw na
komputer 29
Instalowanie 32

i0S 32

K
pL Kable Micro USB 11
52 Karta pamieci 14

Karta pamieci microSD 15
Komputer 29

L

Listy menu 38

L

tadowanie akumulatora 10
tadowanie akumulatora z
wykorzystaniem komputera 11

M

Memory Stick Micro™ (M2) 14
Menu 38

Monitor LCD 49

MP4 33

N

NAGR. podw. wideo 17
Nagrywanie 17

Nagrywanie reczne 20

NFC 33

Nosniki zapisu 16

o

Odtwarzanie 21

Odtwarzanie z przycieciem 26
Oprogramowanie 29

P

Panel dotykowy 49

Pasek na reke 51

Petne natadowanie 11
PlayMemories Home 29
PlayMemories Online 29
Projektor 28

Przewodnik pomocniczy 5
Przewéd HDMI 24
Przypisywanie pozycji menu 20

R

Rozwigzywanie probleméw 43

S
Sie¢ 26



Zusatzliche Informationen zu diesem Produkt und Antworten zu haufig
gestellten Fragen kénnen Sie auf unserer Kunden-Support-Website
finden.

Extra informatie over dit product en antwoorden op veelgestelde vragen
vindt u op onze website voor klantenondersteuning.

Ulteriori informazioni su questo prodotto e risposte alle domande piu
comuni sono reperibili sul nostro sito Web di Assistenza Clienti.

Informacao adicional sobre este produto e respostas a perguntas
frequentes podem ser encontradas no Website do Apoio ao Cliente.

Dodatkowe informacje o tym produkcie i odpowiedzi na najczesciej
zadawane pytania sg na naszej internetowej stronie Obstugi Klienta.

Dalsf informace o produktu a odpovédi na casto kladené dotazy
naleznete na nasich internetovych strankach zakaznické podpory.

E termékkel kapcsolatos tovabbi informéaciok és valaszok a gyakran
feltett kérdésekre a Vevészolgalat honlapjan talalhatdk.

Blizsie informacie o tomto vyrobku a odpovede na Casté otazky najdete
na nasich webovych strankach v sekcii Sluzby Zakaznikom.

Ytterligare information om den har produkten och svar pa vanliga fragor
aterfinns pa var kundtjansts webbplats.

Der findes flere oplysninger om dette produkt samt svar pa ofte stillede
spergsmal pa vores websted til kundesupport.

Tata tuotetta koskevia lisatietoja ja usein esitettyja kysymyksia on
asiakastuen www-sivustolla.

JononHutensHas VIH(DOpMaLI,VIH no AaHHOMY N30e/INI0 N OTBETLI Ha
4acTo 3aaBaemble BONPOCh MOryT ObiTb HalnaeHbl Ha Hawem Web-

caunTe NoamepXKu nokynaTenei.
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